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Sé lăpedăm totă grija cea lurnés- 
că şi cu cug< tul curat, cu inimă sme
rită sé trecem pragul locaşului d-Zeesc 
şi se sărbătorim evenimentul cel mare 
ce numai puterea ceriurilor l’a putut 
provoca : e v e n i m e n t u l  e 1 i b etr ă- 
r ă r e i  p o p ó r e l e  după principiul 
dragostei crestinesci.

8ă intiăm, — şi cu capul descoperit 
sé îngenunchiăm, inchinându-ne Atot 
puterniciei, carea zidind om din lut 
după chipul şi asemânarea ea, prin 
acest eveniment de cea mai epocală 
însemnătate a voit să ridice lutul greu 
şi întunecat, să-l prefecţioneze, pentru 
a se pute apropia de Tatăl luminilor, 
chemându-1 prin rostul fiului seu la 
perfecţiune: Fiţi desăvârşiţi, precum Ta
tăl vostru cel din certuri desăvârşit este.

Să întimpinăm dar pe Christosul 
nostru din ceriuri, mărindu-1, cu cân
tarea íngeré8cft: Mărire întru cei de sus 
lui Dumnezeu, pe pământ pace şi între 
omeni bună-voire.

Se împlinesc aprópe 19 véruri, 
de când ţiul lui Dumnezeu, a luat 
trup omenesc, s’a pogorît din ceiiuri 
şi cu sângele şi mórtea sa a sigilat 
principiul iubirei, dela care emanéza 
pacea şi bună învoirea, dela care ema
néza principiile sânte ale libertăţii şi 
egalităţii între omeni.

Şi aceste principii au fost propa
gate cu mare zel, valorarea lor a costat 
martiriu şi jertfe de martiriu cad si 
astădi acestor principii. Pe ele s’au 
clădit cele mai sânte instituţiuni pen
tru cultură, lumină şi cu un cuvânt 
pentru perfecţionarea omului, dar du
rere, vermele egoismului róde neîn
cetat; in viâţa popórelor sânţenia aces
tor principii este aprópe cu totul ne
socotită

Mai mult temeiu avem noi româ
nii să o afirmăm acésta, căci mai mult 
noi am simţit în aceste părţi, pe acest 
pământ udat de sângele străbunilor

noştri, vitregitatea timpurilor şi efec
tele urei de rassă, care ne a disputat 
şi ne dispută mereu esistenţa, asupra 
cărei numai Proniei divine şi noue ne 
este dat să dispunem

Popor blând şi muncitor, care ave 
facultatea cea mai nobilă a-şi însuşi 
virtuţile progresului şi civilisaţiunei, 
poporul român de 1b vécuri de când e 
domnul văilor şi codrilor, necontenit a 
fost supus încercărilor ispititóre ale vrăş
maşilor, încercări ucidétóre de ném ; 
nici odată inse n’a disperat, ci ca prin 
minune prin conservarea hrubei, datine- 
lorşi obiceiu rilor sale şi mai vârtos prin 
credinţa în durabilitatea esistenţii sale 
şi în puterea Proniei ocrotitóre s’a 
consolidat şi vieţuesce, despreţuind 
armele otrăvitore ale jaluşilor adversari.

Legat de glie, el a scuturat lan
ţul sclaviei, îndată-ce radele luminei 
au încălŞit inima şi sufletul seu şi eli
berat s a arătat demn de timpurile pro
gresului.

Nu este încă nici un véc de om — 
ei ce este un véc de om îa viâţa unui 
popor — şi el a căutat să ţină pas cu 
alte popóre, mai favorisate de soite, 
dar mai vârtos de împrejurări.

Tocmai acésta progresare, a pro
vocat cu timpul jrdusia duşmanilor, şi 
astăŞi ideile falsului liberalism ser
vesc adiersariior noştri de armă spre 
a ne nimici instituţiunile de cultură, 
cu a nostră sudóreridicate şi ane stin
gheri chiar credinţa nostră, nesocotind 
sânţenia aşezămintelor canonice.

Resistenţa pentru esistenţă a ro
mânului din aceste părţi a provocat 
în timpurile mai recente în tabăra 
adversarilor o luptă desperată, carea 
nu póte fi folositóre pentru fericirea 
popórelor din acest stat şi prin ur
mare nici pentru consolidarea patriei.

In aceste timpuri critice, ţesute 
cu pânza ispitelor, trecând pragul 
sântei biserici pentru a sărbători eve
nimentul măreţ al intrupărei fiului 
lui DumneZeu, evenimentul, care a 
provocat o reformă în lumea întune- 
recului, cu cuget curat să implorăm noi

cu cântarea ingeréscá p a c e a ş i b u n a  
in v o i r e.

Să nu dăm uitârei însă macsima : 
că fie care popor îşi făucesce însuşi 
sortea şi astfeliu adăpostiţi acum, ca 
şi dela începutul erei crescine, sub ari
pele calde ale bisericei nostru naţio
nale, prin păstrarea credinţii străbune, 
acredinţii in progres şi în esistenţanostră 
să străbatem printre săgeţile veninóse 
ale vrăşmaşilor, cari odată vor trebui 
să fie înfrânte şi prin îufrângerea lor 
să vie pacea şi buna învoire şi pe 
aceste locuri sămenate de sórte cu 
diferite nemuri, de diferite limbi.

învinovăţiri false şi tendenţiose.
In nrul 137 al főiéi nóstre, scriind despre 
audienţe, am Zi8 între altele:

„Că ce întrebări a pus Majestatea Sa 
celor invitaţi şi ce informaţiuni au dat ace
ştia, nu se póte soi acum, este o discreţiune, 
care invitaţilor nici nu e permis, dar nici 
nu e cuviincios a o divulga, fără »ntorisarea 
prea înaltă, ceea-ce acum nu a urmat“.

A d e v ă r u l  acesta îl confirmă fote fo
ile din Budapesta, atât guvernamentale, cât 
şi oposiţionale şi sé confirmă în fapt şi prin 
aceea, că nici o fóie n’a putut aduce sc i r i  
p o s i t i v e  d e s p r e  o b i e c t e l e  audi en-  
ţelo r ; unele au adus câteva sciri vage cari 
însă nu cuprind nimic positiv şi sé vede, că 
ele sunt făurite în redacfiuni, mai mult după 
fantasie, decât basate pe informaţiuni.

Intre suirile, cari pe lângă că sunt 
f a l s e ,  u r m ă r e s c  şi a n u m i t e  t e n 
d i n ţ e ,  este scirea urmátóre, publicată în 
„Budape s t i  T u d ó s í t ó “ :

„Metropolitul gr.-or. după-cum seim, e 
de părere, că legea despre dreptul matri
monial se va puté pune în practică — mai 
ales în ceea-ce privesce contractarea căsăto
riilor — fără nici o greutate, şi că de es 
chiar căsătoria preoţilor gr.-or. se póte face, 
fără jignirea dreptului canonic ortodocs, îna
intea autorităţilor civile*.

Scirea acésta e s t e  falsă,  deóre-ce nu 
este basată pe nici o informaţiune positivă 
şi deóre-ce cele atribuite în ea Escelenţiei 

I Sale 1. P. S. D. archiepbcop şi metropolă

al nostru, s tau în c o n t r a z i c e r e  vă
di tă  cu f a p t e l e  Esetlenjei Sale, privitóre 
la legile biserieesei, sciut fiind, că Eseelenţa 
Sa atât în casa magnaţilor, cât şi ori unde, 
unde i-s’a dat ocasiune, in frunte şi alăturea 
cu ceialalţi Înalţi prelaţi ai bisericei nóstre, 
a c o mb ă t u t  cu totă r e s o l u ţ i u n e a  
a c e s t e  l egi ,  c o n v i n s  f i i nd des pre  
s t r i c ă c i u n e a  lor f aţ ă  de b i s e r i c a  
n ó s t r ă şi de i n s t i t u ţ i i l e  ei.

Scirea însă s’a făcut cu t endi nţa,  ce 
sé observă la oficiósele şi semioficiósele nó
stre de-a preadispune şi a îndulci publicul 
pentru aceste legi păgâne, fie pe ori şi ce cale

Etă la ce valóre se reduce tendenjiósa 
scire. Scopul ei, indicat de noi, este evident, 
dar acésta nu împedeeă pe „TribuDa“, de-a 
sé folosi de ea in nrii 273 şi 274 a. c., ca 
de o armă réutáeiósá contra înaltului Cap 
al bisericei nóstre. Scirea falsă şi fără te
meiu din „Bud. Tudós.“ o folosesce „Tri
buna“ ârăşi t endenţ i os ,  de-a ataca pe 
Esceleriţa Sa metropolitul nostru, voind a 
arăta, că El merge alăturea cu guvernul 
din Budapesta. Dacă acésta aşa ar fi, dacă 
Esceleriţa Sa metropolitul a fost de acord cu 
guvernul Wekerle, precum reiese din deduc- 
ţiumle „Tribunei“, cum sé esplică faptul, că 
Wekerle nu a propus la audienţă pe Esce- 
lenţa Sa şi că a fost 'ndus în listă f ă r ă  
ca mi n i s t r u l  sé fié î nt rebat ?  Răs- 
punsul la acésta numai unul póte fi : Wekerle 
nu l’a propus, pe nt r u- c a  el a s c i u t ,  
că Es c e l .  Sa es t e  un cont rar  al le
g i l o r  b i s er i ee s e i .

Acesta este adevărul basat pe fapte şi 
astfel tendenţidsele deduceri ale „Tribunei" 
sunt fără valóre şi isvorîte din vechia da
tină a ei, de a ataca cu ori ce preţ pe Capu 
nostru bisericesc.

Revista politică.
Referitoriu la situaţiune Ziarului 

„ P. LI “ scrie întrealtele urmáfórele: C u 
t o t ă  t ă c e r e a  a dâncă ,  c a r e  se 
o b s e r v ă  di n  p a r t e a p e r s ó n e l o r  
c b i e m a t e  l a m o n a r c b u l ,  totuşi in 
opiniunea publică se întăresce progresiv 

! convingerea, că nici de cum nu se va

FOITA

S a ră  de Crăciun.
Fulgii mari de zăpadă se strécurau des 

unul după altul prin chaosul întunecos şi se 
aşeZau pe pámént, formând covor mole 
sclipitor.

Era in ajunul Crăciunului.
Cu capul cuprins în mâni şedea la 

masă Aurelia.
Era palidă grozav, ochii, faţa şi buzele 

ii erau umflate de plânsul mult.
îşi roti privirea prin odaie, pe masa 

de scris a lu i  observă obiecte, cari póte nu 
au fost atinse de când le-a pus e l acolo.

Cu paşi slăbiţi se tîri acolo Era o 
şatulă mică de catifea albastră pe masă, în 
ea o păreche de brăţare, alăturea de şatulă 
tun pachet, cu un văluşor de mătasă gălbuie, 
cu mănuşi şi alte obiecte lemeiesci.

_ O Niţă dragă, o scumpul meu, tu
bai pus — inima ta bună, îngrijirea ta 
făiă sémén, voiau ce îmi facă surprindere
pe Z'ua a^‘"

CăZu pe scaunul pe lângă masa de scris 
ţi privind obosită 1» masă, eu capul plecat, 
eu mânile sloboZite în polă, îi se imagină tre

cutul şi îi părea, că trec pe dinaintea ei 
páréndándu se, tóté momentele lui şi apoitre- 
ceau, sé făcea nevéZute, părea că ce ascund 
după perdelele din fundul odăii şi de acolo 
cu rîsete şi îmbuibări îşi bat acum joc de ea.

Era fericită acum trei ani şi acum 
sunt doi, ba chiar şi acum e aDul.

Acum trai ani la Crăciun era mirésa 
şi se simţia fericită, acum sunt doi făcea 
pomul Crăciun cu el şi de pedépsá că îi 
lua câte o luminiţă, sau câte o bucată din 
zăhărelele de pe pom, de unde le aşeZase 
ea, îl pedepsea furându-i pe nesimţite câte 
o sărutare, ş’apoi el de résburare îi apuca 
mâna şi rămânea ca gagiu, până ce érăşi o 
réscumpéra cu o altă sărutare.

Acum e amd făceau pomul cu e l pentru 
L e n ic a ,  care să uita mirată ca ochii ei al
baştrii şi se tiăgea după mama ,ori după 
tata din braţele doicei, apoi de năcaz că 
nu-i ajungea, îşi puuea pumnul la gură şi 
sta busumflatâ.

Atunci era fericită şi când trecend pe 
lângă Lenica, ea îşi acăţa mâna în perul 
mamii, sau de era tata în barba lui, ei se 
resbunau asupra Lenicei cu Zee’ de sărutări.

Casa întrâgă era veselă, plină de viâţă, 
toţi aflau plăcere îa acésta fiinţă mică.

Partea cea mai însemnată a fericirii 
s’a nimicit încă în postul Pascilor, prin

mórtea Lenicei, care i-a lăsat pe amendoi 
nemângăiaţi.

Ea se bolnăvise de supărare după Le
nica şi în timpul acesta el o îngrijise cu 
dragostea, cu care ea îngrijise şi vegbiase 
lângă odoraşul lor. Cum să bucura sărma
nul Niţâ, cénd a văZut, că îi merge mai 
bine, ba după ce s’a însănătoşat îi spusese, 
că i-a fost frică grozav să nu m0ră şi ea. 
Şi o, cum ar fi murit de bucuros atunci 
dacă ar fi sciut despre lovitura acésta gro
zavă şi nemilósá a sorţii.

De atunci íncóce érási au trăit singuri, 
se mângăiau reciproc şi căutau pe tóté că
ile să îşi facă unul altuia plăceri. Niţă a 
a fost bun ăi blând şi ei s’au iubit din tótá 
inima Leniea lăsase rană simţită în inima 
lor şi acesta adese-ori îi făcea trişti. Niţă 
însă scia sé’i facă plăceri şi surprinderi; ace
ste daruri încă le cumpărase el ca dar de 
Crăciun. Le cumpărase în sara aceea fatală, 
când s’a răcit şi apoi recéla aceea i-a cau- 
sat mórtea.

Aceste şi alte gândiri îi cutreerau în 
vălmăşală şi fără căpătâiu ceerii ei, stând 
înaintea mesii de scris.

Ninsórea a stat. Un vént puternic şu- 
era pe afară, se isbea cu vehemenţă de gé- 
muri şi urla prin urloiul casei.

Aurelia îşi ridică privirea zăpăcită spre 
un portret, ce era aeăţat de asupra mesii. 
Era a lui, lângă el era portretul Lenicei 
în hăinuţă albă subţire, cu braţele şi picioru
şele grăsulii gole.

El cu faţa liniştită şi blândă, cu pri
viri dulci sé uita spre ea compătimitor. Le
ni ca  în hăinuţa ei alba era ca un înger, 
care priveghiază asupra ei.

S’a întunecat, se face nópte négra. Vén- 
tul urlă afară cu putere.

In odaie e întunerec de tot.
Aurélia sé ínfiórá. Prin jurul ei vede 

figuri diforme, schelete şi năluci fantaste. 
Vede cum în cimiter sé desface mormântul 
astupat numai de atunci şi cu faţa sfârşită 
şi albă, cu mânile uscate, îmbrăcat în negru 
esc Niţă urmat de un ângeraş mic în haină 
albă subţire, eu braţele şi picioruşele gră
sulii gólé.

Pornesc spre casă, vin încet, fricoşi. 
Aurelia îşi întinde braţele spre ei, fantomele 
din casă o încunjoră şi rîd de nebunia ei. 
Una se apropie îi smucesce părul, ea să ra- 
8tesce. — Veniţi scumpii mei, vő aştept aşa 
de mult, mi urît fără voi — unde a-ţi în- 
târZiat? Lenico vino la mama, de acum nu 
te mai las. Te ţin la mine, — nu te mai 
las morţii.

jggţ» Fin causa sfintei sărbători „Nascerea Domnului nostru Hsus Christos“, nrul procsim al főiéi nóstre va apără Joi în 29 Decembre st. v. 1894. 1
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rupe cu :politica liberală, şi că nici 
nu s’a intenţionat acósta. Nici un om 
nu crede să se facă un esperiuaent 
reacţionar. Nu se póte aştepta nimic 
altceva, decât o ducere în deplinire 
leală, onorfică şi lipsită de ori şi ce 
machinfiri a legilor politice-bisericesci 
sancţionate, precum şi o ţinută par
lamentară bărbâtescă, în cestiunea 
celor dóué proiecte rămase încă pen
dente. E afară de ori ce îndoială, că 
formarea cabinetului se póte împlini 
numai Intre marginele partidei libe
rale, şi numai în consonanţă cu prin
cipiile fundamentale ale aceleia. în
cercările de fusionare precum mai 
de multe-ori înainte, aşa şi acum din 
nou s’au dovedit ca nerealisabile, de 
órece ele în fapt se baseză pe o fic
ţiune.

Noul cabinet, fie el ori şi cum 
compus, ou greu póte conta la o pri
mire eutusiastă.

** *
De un timp încoce se arată în 

Germania nisce apariţiuni seriöse, cari 
din 4i în (Ji devin mai critice. Ţinuta 
autocratică, care caracterisézá dom
nia împăratului Wilhelm II, a născut 
un mare rosens în lntrégá ţâra, dar 
mai ales la curţile regatelor mai mici, 
cari compun aşa numitul „Staaten
bund“.

Glasurile cele mai vehemente se 
aud de present din capitalele Bavariei 
şi Württembergiei, dai' şi în Sacsonia 
şi în [marele ducat Baden erupe ne- 
mulţămirea contra hegemoniei neîn
dreptăţite a Prusiei. Cu termini forte 
aspri condamnă procederea imperatu- 
lui, prin care acesta a demis pe Ca- 
privi, făiâ de a consulta pe represen- 
tanţii statelor aliate, şi a numit pe 
noul cancelar, ârăşi desconsiderând 
părerea acelora.

Mai departe au luat în nume de 
rău, că cu ocasiunea deschiderei nou
lui palat al „Reichstag“-ului, împăratul 
german era îucungiurat numai de ge
nerali şi consilieri intimi „regesei pru 
siani“, ca şi când celelalte state nu 
ar ave nimic comun cu acest edificiu. 
In fine s’a născut mare indignare din 
împrejurarea, că pe deputaţii socia
lişti au vrut se-i apuce într’un proces 
de „laesa Majestate“, pentru-că cu 
ocasiunea felicitărei lui Wilhelm II, 
nu s’au sculat de pe scaune.

Tóté acestea, şi încă alte lucruri 
mai neînsemnate, îutr’atâta au ino- 
urat opiniunea publică, încât 4>arele 
germane în cea mai mare parte au 
început a ataca pe împăratul într’un 
stil neîndatinat de vehement. Astfel 
4iarul „Berliner Tageblatt“ întrun ar
ticol de fond datat din München, fără 
de nici o consîderaţiă face o asemă
nare între stările şi raporturile de 
astă4i şi cele de pe timpul împăru- 
ratului Wilhelm I, care în întreg im

periul şi a câştigat sempatiile tuturor, 
însă fără de a domni autocratic şi In 
mod arbitrar. „Kölnische Zeitung“ 
organul principal al partidei germane 
din centru, scrie şi mai cu mare cu- 
tezare, provocând intr’un ton forte 
vehement guvernele aliaţilor, să strige 
în fine odată Prusiei un „pănă aici 
şi mai departe nu!“

Se vede deci, că in Germania 
stările au devenit forte acute şi cine 
scie la ce pot se ducă cu timpul, dacă 
nu cum-va se va vedea tinărul îm
părat îndemnat a asculta sfaturile şi 
celorlalţi domnitori germani, şi a .lucra
în înţelegere ouţei,

** *
M. S. Regele Carol dat comisiu- 

nii Senatului, care i-a presentat Du 
minecă răspunsul maturului corp la 
mesagiul tronului, următorul răspuns: 

„Iubirea poporului este cea mai 
frumosă podobă şi cea mai statornică 
temelie a Tronului. Cu o adâncă re- 
cunoscinţă primesc dar, sentimentele 
de credinţă şi de dragoste, ce lo ros
tiţi în numele senatului ca purtător 
al glasului naţiunei.

Cu drept cuvânt puteţi 4'ce> că 
inima Reginei şi a Mea bat împreună 
pentru binele scumpei nóstre Românii, 
căci fericirea şi mândria nostră o pu
nem numai în fericirea şi mărirea ei.

însemnatele lucrări, ce aţi săvârşit 
în anii din urmă, în patriotica d-vós 
tre îngrijire pentru interesele (erei 
sunt o chiezăşie de răvna, ce veţi pune 
împreună cu guvernul Meu, întru în
tregirea operei acestei rodnice legis
laturi. Dorinţa- mai ales ce arătaţi de 
a suşţinâ silinţele plugarului român în 
grelele împrejurări de astăzi şi de a 
deschide căi none de activitate la munca 
naţionâlă, dovedeşte, că sunteţi pătrunşi 
de aşteptările ţărei şi că neîncetat 
cugetările d-vostră sunt îndreptate spre 
propăşirea ei.

Mulţumindu ve încă odăiţă din 
tot sufletul, în numele meu, şi al fa
miliei mele pentru dove4ile scumpe 
de iubire, ce senatul Ne dă astăzi ca 
în tot deuna, vă urez, d-lor senatori 
ca lucrările d-vostră să aducă roda 
bune pentru binele patriei.

Procesul de presă al „Dreptăţii“.
Vorbirea de acusă a procurorului.

(Urmare.)
Acusatul timbreză ungurimea de bar

bară şi inimică a culturii • ér naţiunea română 
provocându-ao la latinitatea ei o presintă de 
unicul element civiiisatoriu în ţară.

Minciuni, neadevăruri şi seduceri sunt 
aceate trase, fiind-că poporul român stă as
tăzi pe cea mai inferiórá trăptă a culturii. 
Nu fac recriminări, ci constat numai tristul 
adevăr.

Afirmaţiunile mele voesc să le probez 
cu datele statistice, cari fiecăruia stau la

diaposiţie, — ca să arăt, că în urma cul
turii inferiore a naţionalităţii române totă 
responsabilitatea morală, cade asupra acelora, 
cari abusând de drepturile instrucţiunii po
pulare autonome, pe cari plini de gelosie le 
păzesc, lasă poporul, care altfel de la na
tură e bun, înţelept, lucrător şi pliu de viaţa 
să lânceţlescă în starea omului analfabet, lup
tând chiar in contra bunelor inten ţi uni ale 
poterii de stat.

Procurorul arată ac>, că dintre obligaţi 
la scólá, românii au cercetat »cola în 1892/3 
60°/o pe când celelalte naţionalităţi au per
cente mai mari.

Acesta proporţiune, continuă el, de 60% 
atât de nefavorabilă pentru naţionalitatea ro
mână, nu voie8c să o compar nici cu pro- 
porţiunea de 84u/0 a magiariior, nici cu cea 
de 92°/0 a germanilor — dar trebue să o 
pun în comparaţiune cu cea de 76°/0 a sâr
bilor afirmative încă oprimaţi, şi cu cea de 
84°/0 a deasemenea oprimaţilor slovaci.

Dacă compar aceste proporţiuni, trebue 
să constat, că membrii naţionalităţei române 
cărora este conereţlută manuarea drepturiler 
autonome a scólelor poporale, păcătuiesc faţă 
cu propria lor naţionalitate, şi fiindcă îşi 
apără cu gelosie drepturile autonome, pentru 
înapoiata cultux’ă a naţionalităţei române nu 
e responsabila nici potestatea de stat ma 
giară, nici naţiunea magiarâ, ci responsabili 
sunt conducătorii cunoscuţi şi necunoscuţi ai 
naţionalităţei române !

Arată apoi în %-e, că s’a instruat 
limba magiară eu succes de 57°/0 în scólele 
gr. or. şi gr.-cat. pe când în celelalte scóle 
sunt perceutele mai mari.

Apoi aceste resultă din politica $<>vi 
nistică? íntrébá el. Póte-se pe lângă mod 
de gândire trezviu presupune, că potestăţii 
de stat mugiare nu i-ar sta la disposiţiune 
mijlóee pentru a realisa mai cu succes ins- 
truarea limbei mugiare — dacă într’adevăr 
ar fi şovinistă? Unde este acum şi cea mai 
însemnată silnicie? Şi apoi în interesul bine 
înţeles al tuturor cetăţenilor statului e, se 
scie limba oficială a statului, pentru că în 
concurenţa culturală şi economică, ca să 
póta fiecine lupta cu succes, cunóscerea lim
bei statului e mijloc indispensabil.

După aceste trece la învăţători, cer- 
căndu-8e a arăta starea deplorabilă a lor şi 
vorbesce despres ţările culturale din comitatul
Timiş.

Să vedem acum, că în ce chip guver
nul tnagiar persecută pe învăţăterii cari nu 
sciu unguresce, Şice el ,na* departe.

Art. de lege XVIII din 1879 dispune 
I inetruarea obligăţ0ro a limbei magiare în 

tóté institutele de îuvăţămănt din ţară. Tot
odată dispune şi în privinţa, ca dela 30 Iuniu 
1882 íneóci numai aceia să póta fi provăţhiţi 
cu diploma de învăţătoriu, cari sciu şi un
guresce. — Aceaşi lege enuncie, că apli
carea învăţătorescă e nevalabilâ faţă de toţi 
acei învăţători cari şi-au esoperat diploma 
dela acest termin incóci ţfără să scie şi un
guresce, pe cum şi faţă de aceia, cari ter- 
minăndu-şi cursurile pedagogice in restim- 
pul dela 1872 pană la finea lui 1881 şi ne-

Fantómele rînjesc.
Ea se uită în jur turburată, îşi íucórdá 

nervii mânilor, bate cu piciorul în pământ.
— Feriţi lighióne spurcate, periţi să 

nu vă mai văd. — Niţă . . . Lenico scum
pii, mei veniţi. în braţele mele.

Vântul să isbesce cu putere în ferestri, 
sparge gémuri, cari se rostogolesc făcând 
vuet ascuţit, uşile să mişcă în zăvor, apoi 
se aud bocete şi urlete sinistre. Aurelia îşi 
apucă părul cu amendóue mânile, privirile-i 
spâriate îi rătăcesc în cóce şi încolo, crâs- 
nesce în dinţi şi alérgá spre uşe, pe unde 
aştepta să între Niţă cu Lenica.

Fantómele o incunjur, ea să sbate în 
tóté părţile.

Uşa să deschide, Aurelia să repede spre 
ea, să aruncă în grumazii celui ce intră stri
gând, soumpii mei, vă aşteptam aşa demult, 
Niţă, Lenica mamii, mă duc cu voi, nu vă 
las . . . mă . . . duc . . .

Văntul să isbesce cu tóta vehemenţa, 
Aurelia să cutremură încă odată şi cade jos 
fără simţiri.

Bătrâna servitóre, care intrase cu lu
mina şi în a cărei grumazi s’a acăţat îşi 
face cruce şi ese după ajutor.

Văntul s’a liniştit, glasul colindătorilor 
să aude din depărtare şi o cucuveică în tur
nul bisericii să bocesce a pustiu.
(Din „Rândunica“). Margareta Moldovan.

Balada şi Rom anţa.4')
(Prelegere publică ţinuta de prof. Dr. Vasile Bologi.)

(Urmare.)
Sub clima dela sud însă alt-cum găsim 

manifestarea spiritului.
La mé^á-gi sórele luminózá în deplină 

splendóre. Acolo văi şi câmpii, munţi şi co-

*) In pute» primă a acestei prelegeri, publi
cată în „Foiţa“ Nr. 137, s’au strecurat unele erori de 
tipariu, dintre cari tele mai esenţiale se rectifică aci :

La colóna I. în şirul al şaselea, dio jos nume- 
rând în loe de „le-au făcut“ se se cetésca: „ l e - a u  
p r e f ă c u t “.

La colóna II. în şirul al optălea din sus nume 
rând în loc de „numiau b a l a d e  poesiile lor narative- 
epice“ se se (lîeă: „numiau b a l a d e  poesiile lor po
p o r a l e  n a r a t i v e - e p i c e . “

La colóna ' III., tot în şirul al optălea, în loc. 
de „povestesce“ se se ţlică: p o v e s t e s c

La colóna IV. în şirul 12 din sus, în loc de 
„cu cadenţă iambului“ se se cetésca: cu c a d e n ţ a  
iambului.

Pe pag. 2. la col. III. în şirul 10 d n jos în 
loc de „otelesc“, se se cetésca: o ţ e l  esc.

Red.

line, apar în perfectă lumină. Luciul sórelui 
se oglindézá în valurile apei ca o magică 
panoramă. Şi nu e cunoscută cé{a cu vălul 
ei posomorit; e sănin ceriul, e senin şi spi
ritul cu ale sale producte.

Sub liniştea scántáietóre a ceriului, bo
găţia vegetalelor în mantia lor de aur, cu 
răsfăţatele colori din valul mării, farmecă şi 
vrăjesce ochiul omului. De aici motivul, că 
pictorii de renume, îndeobşte aici îşi găsesc 
patria lor mumă Motive, ce le găsim întru
pate şi în arta poiesiei, căci arta în totdéuna 
ogliudeşce viâţa.

La sud priu urmare, omul e băiatul 
resfăţat al natúréi. Acésta nu e vitregă faţă 
de el. li tinde cu belşug ale sale bunătăţi. 
Şi el fără multă trudă ajunge la asigurarea 
traiului. De aici tigna vieţii cu dedarea la 
comoţie, la trăudăvie chiar, apoi drept ur
mare în naraţiune prelungitele detaiuri cu 
amănunte nesfîrşite, căci individul nu simte 
pornirile grabei, când grijile cumplite nu-i 
frământă viéja.

Aceste sunt căuşele, cari produc varia
ţiile amintite, între baladă şi romanţă. Şi 
putem acum constata, că în esenţă avem de 
a face cu acelaşi gen poetic. Nuanţele de 
abatere în ce privesce forma şi predarea,

I se esplică din individualitatea poporălor şi

fiind capabili a propune limba magiară în 
scóla poporală, în butul g-ului 3 al legei 
pănă la finea anului 1885 nu şi-au dat si 
linţa să şi o tnsuşâscă şi nu au depus esa- 
menul de cualificaţiune diu limba magiară.

Ministeriul de instrucţie a urgitat ese- 
cutarea prin ordinaţiunea Hr. 20301/1885 
şi apoi prin cea de sub Nr. 43760/1893.

In comitatul Timiş sunt 78 învăţători 
români gr.-or. cari ori că nu sciu absolute 
nimica, < ri apoi nu sciu atâta cât ar fi ne
cesar pentru ca sé pótá propune cu succes 
limba magiară în scólele poporale.

Intre aceşti 78 învăţători sunt 34 de 
aceia, cari în sensul art. de lege XVIII, din 
1869 ar puté sé fie numai decât eschişi de 
la oficiul învăţătorecc.

Şi ce a făcut cu aceştia guvernul ma- 
giar! Pe spesele statului a arangiat pe séma 
lor cursuri suplotorie pentru limba magiară, 
le a plătit diurne şi astfeliu le-a dat ocasiune 
acum dór a şeptea-0ră, ca să-şi însuşescă 
încât-va limba magiară şi astfeliu să pótá 
corespunde datorinţelor lor impuse prin lege.

De acest favor au usat 34 învăţători 
din comitatul Timiş, va să ţlicâ numai 43°/0 
din cei constrînşi la acésta.

Şi ce s’a întâmplat cu aceia, cari încă 
în 1885 puteau fi destituiţi din postul lor.

Toţi sunt în oficiile lor!
Astteliu persecută potestatea de stat 

magiară naţionalitatea română in lucrarea 
sa pentru promovarea culturei sale. E ace
sta persecutare? Gel-ce cutézá a o afirm» 
acesta, acela e calumniător, cel-ee cutézá s'o 
ţlică, acela numai pentru aceea trimbiţă în 
lumea mare aceste minciuni, ca să facă na
ţiunea magiară urgisită, despreţuilă în ochii 
acelora, cari în urmarea referinţelor lor nu 
sunt în po8Í{iunea de a-şi câştiga convingere 
despre adevărul afirmaţiunilor acestora.

Dr. Valeriu Branisee, ea fiind profesor) 
astfeliu a amăgit, astfeliu a agitat naţionali
tatea română contra naţiunei magiare, când 
éra şi éra a susţinut, eft magiarii şovinişti 
şi barbari şi potestatea de stat magiară per 
secută poporul cultural de origine latină!

După amintirea tristei stări a scólelor 
române confesionale autonome, — prin câteva 
cuvinte trebue să indigitez la starea culturală 
a membrilor maturi ai naţionalităţii române!

Din cele douS m ilióne şi ş6se sute de 
mii locuitori români, ţlice el, numai 14°/() 
sciu ceti şi scrie, ér dintre femei 8°/0, în 
timp ce dintre magiari sciu ceti şi scrie 
53°/„, dintre germani 62°/0> dintre slovaci, 
43°/0, ér dintre sârbi 30%. De aci conchide, 
că naţiunea magiară şi potestatea de stat 
magiară, precum nu oprimă interesele cul
turale ale slovacilor şi sâriilor, astfel nu 
oprimă nici interesele culturale ale naţiona
lităţii române.

Causa acestei stricte situaţiuni este a 
se căuta, $ice procurorul: „în conducătorii 
cunoscuţi şi necunoscuţi ai naţionalităţii ro
mâne, în acea clasă de nădrăgari, în acea 
hierarchie guralivă, care spumegă de furie, 
când inspectorul reg de şc0le întră în scóla, 
care apeléz? Ia drepturile autonome, când 
ingerinţa statului este justă şi motivată, şi

din împregiurările lor climatice. Acésta e 
părerea cea mai întemeiată, dela care mâne
când, cei mai mulţi estetici susţin, că balada 
e romanţa dela sud, şi romanţa e balada 
dela nord. Adecă: în esenţă acelaşi gen 
poetic; în ce privesce numele şi forma, e 
lucru secundar.

Dar pănă a ajunge la acésta conclusiune, 
în lumea literaţilor au decurs multe şi în
verşunate dispute. Mai întâiu în literatura 
germană s’a ivit curentul de a separa unul 
de altul aceste genuri poetice.

De la englezi s’a străcurat balada în 
literatura germană în vécul a XVIII-lea, 
Anume la 1770, când Herder a tradus şi 
publicat în limba germană 14 balade popo
rale engleze din o colecţiune a episcopului 
englez Toma Percy. — Germanii însă nu 
s’au mulţămit cu traducerea acelora, ci an 
început să creeze bucăţi nóué după imitaţia 
traducerilor, numindu-le balade.

Lui herder i-a rămas apoi meritul, să 
írapáméntenésca in literatura germană şi ade
vărata romanţă spaniolă la 1778, când a tra
dus 18 romanţe spaniole şi le-a publicat în 
opul seu „Stimmen der Völker“.

(Va urma.)
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cure nu face nimic. în interesul culturei po
porului ei, dar respândesce harte contrare 
statului, politiséza, şi ţii de ţii aruncă prin
tre poporul ei simburele ur.ei, tocmai aşa, 
cum a făcut acuaatul. Acéstá naţionalitate 
română va blăstema odată pe corifeii nădră- 
gari de acum, când va ajunge la consciinţa, 
că din causa stărei sale înapo'ate, a negliginţii 
sale, va fi incapabilă de lupta economică, ce 
în interesul esistenfei trebue să o pórte fie
care din tóté puterile sale corporale şi spi
ritual«, fiindcă altcum nu póte trăi şi trebue 
■€ piară.

După acestea arată procurorul, că dintre 
români numai 6°/0, sciu unguresce, în timp 
ce dintre germani sciu 25%, dintre şerbi 
11, dintre croaţi 17, ér dintre slovaci 12°/0. 
Mai póte se susţin6 dar în mod cinstit, că 
ungurii vor se magiariseze pe români? In 
articolul întitulat „Noi şi ei“' („Mi és ök“) 
acusatul scrie: „La voi e puterea brutală 
la noi e materia! A nostră e puterea spiri-i 
tului Ş1 idealul I“ Urît şi prost joc do cu 
vinte este acesta. Omenii analfabeţi nu 
obicinuesc a înţelege aşa înalte principii şi 
nu sciu voi cu asemenea energie. Dacă 
naţiunea magiară şi potestatea magiară de 
de stat ar voi, ori ar fi voit sé magiariseze 
cu forţa ori cu viclenia, i ar fi stat în pu
tinţă dela 1867 pană aţii se magiariseze nu 
6%, ci cel puţin 30%, dar n’a făcut-o, — 
şi acusatul totuşi susţine, că magiarii voesc 
se dispóie naţionalitatea română de cea mai 
scumpă cornórá a sa, de naţionalitate. Joc 
murdar e aeesta, ce-1 jocă dl acusat cu na
ţionalitatea română cuvinte, trezvie şi plină 
de vieţă I

Naţiunea magiară şi puterea statului 
magiar a dat popórelor sale autonomia bi 
sericescă, le-a lăsat se-şi cultive fiecare limba 
s’a după propriele-i puteri, pazésea şi fiecare 
datinele naţionalităţii sale. Széchényi şi 
Kossuth, Déák, Eötvös şi Andrâssy Gyula 
nu numai în interesul magiaiilor au lucrat 
şi au luptat, ci salutara lor activitate a 
străbătut asupra fiecăiui cetăţen al ţării, 
fără deosebire de naţionalitate.

(Va urma).

N ou taţi.
Depeşe de uiulţămire. Liga cultu

rală şi studenţii universitari au adresat de
putaţilor italieni, subscrişi în cunoscuta mo
ţiune simpatică românilor, telegrame de mul
ţumire la Roma. Telegrama Ligei este:

„Românii au înţeles moţiunea vostră, 
representanţi ai Italiei. Cuvântul Roma a 
emoţionat profund pe români. Sub binecu
vântarea cetăţii eterne, forţele nóstre au 
crescut în luptă pentru esistenţa şi gloria 
latinilor de pretutindeni. Vom lupta şi vom 
învinge, căci causa nóstrá este a civilisaţiunii 
moderne. Traiésca Italia, mama nóstrá şi 
înVeţăt6rea lumii! „Tráiéscá Italia!!“

Depeşa studenţilor sună astfel: 
„Studenţii universitari din România, 

adânc mişcaţi de sentimentul nobil şi inte
resul frăţesc arătat de representanţii fraţilor 
noştri din Italia pentru drépta causă a na
ţionalităţii nóstre, ve róga respectuos a vé 
face interpretul viilor nósUe mulţumiri şi al 
profundei nóstre recunoseinţe. Singurii re
presentanţi ai gintei latine în Orient, vom 
lupta íntotdéuna pentru a ne face vreduici 
de gloriósa nóstrá origine. Incuragerile şi 
ajutorul Italiei va fi garanţa triumfului eau- 
sei nóstre !“

**
O deputăţie a armenilor cari locu- 

esc la Londra şi Paris s’a dus se felicite pe 
d. Gladstone cu ocasia a 85-a aniversare a 
nascerii sale — Ea i-a oferit un artorfor de 
argint suflat cu aur pentru biserica din Ha 
warden, ca recunoscinţă pentru simpatiile, ce 
dl Gladstone are pentru armeni.

La recepţiune d. Gladstone era încun 
jurat de totă familia sa. A ţlis, că ciuţlimile 
esercitat.e în contra armenilor trebue se pro- 
vóce indignare fie-căruia, dar este convins, 
ca în asemenea impregiurâri ori-ce naţiune 
găsesce în guvernul său cel mai bun apără
tor. Pentru a-şi da bine samă de fapte, tre 
bue se se aştepte resultalele anchetei. Intru 
ce’l privesce pe densul atât timp cât va ave 
nn glas, va face uz de el în favórea uma
nităţii.

*# K

Kókán eliberat. loan Kókán, tust 
funcţionarul în minislóriul de agricultură, 
care înainte cu 7 ani defraudase peste 40 000 
fi. a fost eliberat acum. Timpul de închi- 
BÓre, la care a fost condamnat, îl petrecu în 
Vaţ. Se ţjice, că Kókán şi acum afirmă, 
că a suferit nevinovat, în íncbisóre însă s’a 
purtat bine şi a lucrat cu o diligenţă rară. 

** *
Botezul unui evreu. — Cetim în 

„Journalul ieşan“ în 19 1. c. a avut loc în 
biserica sântului Ilie botezul evreului Leiba 
Schoil din Baiceni ('Iaşi) în religia ortodoxă.

Numitul a primit numele de loan Botez.
Naşi au fost dnii G. Stoian, I. Veno- 

graschi şi A. Mihăileseu.
** *

Erupţiunea unui Vulcan. Se vestosce 
din Bavavia, că vulcanul Goentoer (Guntur) 
din insula Java a erupt filele trecute atât 
de puternic, încât cu lava sa pană la de
părtări de mai multe miluri a în unecat faţa 
sórelui. Numitul vulcan este unul dintre 
munţii cei mai interesanţi. Dela 1847, deşi 
până acum erupsese în férte dese rînduri, el 
a fost în linisce adâncă, şi se credea, că 
teribila materie ardétóre din lăuntrul lui va 
fi stînsâ. In 1» I. c. inse îşi reîncepu din 
nou activitatea eu atâta tărie, încât o ínt.régá 
nópte până în 19 1. c. diminâţa vomarea lui 
într’una a ţinut in spaimă întrega regiune. 
Comuna Haroet, care se află la o distanţă 
de un mii dela pólele vulcanului, a fost mai 
ales ameninţată, aşa eă dacă erupţiunea con
tinuă, locuitorii vor fi siliţi se-şi părăsescă 
vetrele.

it* *
O couioră într’un pesce. — Juma 

lele englezesci povestesc că un căpitan, care 
se ocupă cu pescuitul balenelor în mările 
austra!e, după ce a prins şi a luat carnea 
după un enorm pesce marin numit Cliaehalot 
a părăsit scheletul pe cósta Australiei. Nisce 
sălbateci fouietoşi ciocârtiod şi ei acest pesce 
au găsit în pântecele lui 35 chilograme chih- 
iibar gri.

Aceşti sălbatici naivi vendurâ chihliba- 
rul unor europeni pe preţ de nimic Inse 
aceste 35 chilograme valorau după cursul 
actual al pieţei din Londra dela 6000 la 
7000 lei kilogramul, adică de dóué ori greu
tatea în aur.

Ohihlibarul gri—care n’are nimica a 
face cu cel galben, de cât la nume — e o 
concrefie probabil bolnavicióse c are se gră- 
mădesee în maţele câtor-va animale marine 
mari, mirosul său e fórte şi pătrunzător, cam 
în felul muscului, dar mai puţin enervat, 
jóeá un mare rol în parfüméria cea delicată 
atunci când e întrebuinţat în mici doze.

** *
Invitare . Tinerimea română din Oradea- 

mare aranjază în 31 lanuariu n. un Con
cert împreunat cu dans pentru ajutorarea 
tinerimei stúdiósé de-aeolo. Comitetul ese- 
eutiv; Andrei Iile, Dd. Aureliu Lazar, loan 
Raţi, Aureliu Vălean, George Vodă. Aran- 
geri: T. Burdán, G. Drimbra, tí. Mihali, R. 
Chicin, A. Ferenţ, A. Petruţ, P. Chirilovici, 
Em. Fildan, A. Pintia, I. Costea, Const. 
Manea, St. Rozvan, A. Orişan, V. Marcovici, 
T. Şincai, G. Dogaiiu, M. Marcuş, A. Szabó,
I. Vasadi. Intrarea de persóna 2 fi. de fa 
milie 5 11. Suprasolvirile a se adresa casarului 
loan Raţiu (Köfaragó-utcza 858 sz) şi se 
cuita pe calea publicităţii. Programa; 1) 
„Majş®, de A. Glogovén, esc. de corul ti
nerimii. 2) „Pobodna Si bir “, poesie de V. 
Alecsandri, deci. de dş0ra Muriéra Erdély. 
3) „O séra în reuniunea de cântări din 
Strengăresci“, scenă comică pentru 5 voci 
bărbătesci eu acompaniament de pian de G. 
Heinze, esecutat de : I. Raţiu, A. Crişan, C. 
Manea, A. Vălean, R. Chicin, acompaniată 
de dna Aurelia Pap nasc. Cosma. 4) „Ves
pasian şi Papinian“, dialog de Iacob Ne- 
gruzi, deci. de G. Vodă şi Em. Fildan. 5) 
a) „Steluţa“, b) „Faust“, esecutate la pian 
de dşora Delia Marienescu.

„Sărăcie lucia“, comedie poporală cu 
cântece într’un act de Iosif Vulcan. Per- 
sónele representate prin Em Fildan, dsóra 
Veturia Palatie, G Vodă, I. Raţiu, R. Chicin, 
dsórele Marióra Zigre, Catifa Clintoc, Ana 
Sfurlea, Márióra Marcuş, Lucreţia Zigre, dnii 
A. Ille, S. Mihali, A. Szabó.

O scrisóre
a domnişorelor române din Braşov cătră 
dómnele şi domnişorele române din Tran

silvania şi Ungaria.
S c u mp e  s u r o r i !

Am trimis Ia adresa D vostră un 
apel, cu datul 12 Octobre v. a. c tn 
care V’am rugat sé adunaţi obiecte 
pentru loteria ce sé face in Bucuresci 
In folosul dragelor familii ale marti
rilor noştri întemniţaţi, şi sé le trimi
teţi nóue aici.

Am apelat cătră D-vóstrá, scumpe 
surori, cu totă încrederea.

Am fost conduse de cel mai no
bil simţământ, de simţământul iubirei 
de nem, când am făcut acesta.

Şi am fost sigure, că acelaşi sim
ţământ animézá astăzi piepturile d-vó- 
stre ale tuturora.

Sciam deci, că îndeplinim o do
rinţă, ce ne stă tuturora la inimă, ca 
împreună să ne angajăm şi să săvîrşim 
o faptă, cu care eram datore faţă de 
némul nostru şi faţă de consciinţa no
stră românâscă, ca să facem ceva pen
tru familiile acelor bărbaţi, cari s’au 
dat jertfă, cu ce au avut mai preţios, 
cu libertatea lor, în interesul némului 
nostru.

Dorinţa inimei nóstre s’a reálisát, 
fapta pentru care ne-am întrepus noi 
s’a săvârşit, căci sciind să apreţiaţi 
causa, pentru care robesc martirii né
mului nostru, ne-aţi trimis atâtea din 
atâtea părţi, obiecte destinate pentru 
scopul numit.

Şi atât de însufleţite V’aţi arătat 
in cestia acésta, încât constatăm cu 
bucuiio, acum când ne putem da séma 
de ce s’a adunat, că s’a dobândit un 
succeB, de care putem fi mândre, un 
succes vrednic de causa, pentru care 
ne-am întrepus.

S’au adunat aprópe 5000 de obiecte 
frumóse şi preţiose, şi afară de acestea 
418 fi. 35 cr.

In 8 a lunei curente a lost în 
afacerea acosta la noi stimata domnă 
H e n r i e t t a  S i h 1 e a n u, nobila femeie 
română din Bucuresci, cu care am ini
ţiat ideia acesta şi sub conducerea 
căreia se face loteria în Bucuresci. Şi 
dómna Sihleanu a fost peste aşteptare 
mulţămită şi încântată, vă4end cu câtă 
alipire cătră causa némului nostru şi 
cu cât interes şi zel faţă de sórtea 
lui se scie purta femeia română de 
aici. A esprimat cele mai simpatice 
vorbe la adresa donătorelor.

Cu ocasiunea acésfa am dat în 
semă dnei Sihiean tóté obiectele ce 
s’au adunat pănă acum şi s'au trimis 
deja la Bucuresci. împreună cu dinsa 
am mai şi cumpărat unele obiecte pe 
banii, cari ni s’au trimis pentru acest 
scop Suma rămasă din banii primiţi 
o am predat dnei Sihiean.

Pentru loterie s’a făcut 30 000 
numeri, cari se vor vinde in tótá Ro
mânia. In scopul acesta s’a primit 
deja autorieaţia de lipsă dela locurile 
competente d n România. Şi fiindcă 
plasarea atâtori numeri recere timp 
mai îndelungat, loteria s’a amânat 
pănă la sfârşitul lunei lui Februariu, 
v. Până atunci tóté obiectele sé vor 
espune în vre-una din şalele mari ale 
Bucurescilor spre vederea publicului, 
având şi prin acésta a se realisa câ
ştig şi moral şi material

Obiecte pentru acéstá loterie să 
mai primesc pănă în prima Februariu v. 
Rugăm pe acele stimate surori, cari 
n’au putut contribui pănă acuma, să 
trimită pănă la acest termin.

Aceste lucruri am aflat de lipsă 
să vi-le cumunicăm pe acésta J cale, 
Scumpe surori, mai ales că era bí im
posibil a răspunde in special tuturor 
colectantelor

O dare de somă specială vom da 
mai târziu, când Be va termina co
lectarea.

Credem, că şi D vostră, scumpe 
surori, cari aţi contribuit la acéstá 
întreprindere prin darurile trimise, ca

şi noi, veţi avea deplina mulţumire a 
inimei d-vóstre.

Prin fapta, ce am săvârşit, am 
o răspuns unei datorinţe morale recla
mate de inima nostră románéscá şi 
totdeodată s’a dat o eclatantă dovadă, 
că femeia română din Transilvania şi 
Ungaria cunósce situaţiunea, ce i s'a 
creat poporului nostru, e conscie de 
datorinţa ce ii s’a impus In faţa ace
stei situaţiuni şi e gata să resolve şi 
ea probleme, prin cari ar ave sé se 
schimbe in spre mai bine sórtea né
mului nostru românesc.

înalte simţăminte s’au mai ma
nifestat prin acésta.

Şi avem datorinţa si ne oultiv&m 
şi să ne întărim In aceste simţăminte 
şi să stăruim a le desvolta in întreg 
cercul surorilor nostre, pentru-că de 
câte oii interese naţionale pretind şi 
sprijinul nostru, tóté, suflet de suflet, 
să-l şi oferim cu cntusiasm, şi atunci 
ce vrem noi vrea şi D-<jeu 1

Vă adresăm tuturora, cari aţi con
tribuit în urma apelului nostru felici
tări şi mulţămită sinceră.

Br a ş o v ,  Decembre v. 1894.
M. Tulia Stănescu. Maria Steriu. 
Agapia Nicolau. Elena Stănescu.
Elena Nastasi. Victoria Branisce.

Marietta llasievici.

Bibliografic.
A apărut:
— „Rândunica11, nr. 27 cu urmă- 

toriul sumariu:
„Presantul mătuşii“, de V. R. Bu- 

ticescu. „Cântec neisprăvit“, de V. B 
Muntenescu — „Amor şi iubire“, de 
Gr. Mărunţeanu. — „Picuri“, de Emi- 
liu Sabo. — „Bărbatul gospodar“, de 
Moşul. — „Bătrânii spun“ ... de 0. 
Bocea. — „Rămuiele:“ — „Doine 
din Bihor“, de Antoniu Popp. — „Sară 
de Crăciun“, de Marg Moldovan. — 
„Feliurite“ : de * * *

*
„Ţara nostră“, In câteva ţlile va 

apáié: D e s c r i e r e a  p ă r ţ i l o r  Ar -  
dél  u l u i  d e l a  M u r e ş  s p r e  mó- 
Ş ă 4 i şi v a l e a  Mu r e ş u l u i ,  de re
dactorul főiéi nóstre.

*
Institutul de editură Samitca (Ra- 

lian şi Ignat Samitca) din Craiova, au 
hotărit să editeze: „Biblioteca de po- 
pularisarepentruliteratură, sciinţă şi artă“ 
care va avea menirea de a face cu
noscute publicului român cele mai de 
valóre scrieri literare, sciinţifice şi ar
tistice ale tuturor popórelor culte.

Biblioteca de popularisare va pu
blica din 15 în 15 411® un volum cu- 
prin4ând o operă íntrégá a unui autor 
cu renume în lumea civilisată..

Preţul unui volum de 7 cóle 
format 16 va fi numai de 30 bani.

Deóre-ce editorii voiesc se pună 
la îndemâna fiecăruia putinţa de a-şi 
forma cu timpul o bibliotecă enciclo
pedică, în care să găsâscă tot ce tre
buie unui om civilisat pe tote tărâ
murile, biblioteca de popularisare va 
publica pe rând volume cuprin4énd: 
literatură, sciinţă generală la inţelesul 
şi trebuinţa fiecăruia, studii de critica 
operelor de artă plastică şi technică 
esistente in diferite ţări şi, dacă su
ccesul va încuraja asceptările chiar 
copii şi schiţe de pe cele mai insem- 
nate lucrări de artă.

Fie-care volum va cuprinde şi o 
notiţă biografică asupra autorului a 
cărui operă o conţine.

Primul volum va apáté la 1 la
nuariu 1895 şi va cuprinde: „Nuvele 
siberiene“ de V. Korolenko.
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Nr. 421 prot. [148] 2 -3
COM CURS.

Pentru ocuparea postului de cape
lan aprobat, de venerabilul consistoriu 
archidiecesan ia 25 Octobrel894 Nr. 
6990 B. în comuna bisericéscá gr. or. 
Gárda de sus, cu fiba Neagra de sus, 
de clasa a lil a, se escrie concurs, 
după avut-a conţelegere cu comitetul 
parochial, cu termin de 30 de <jile 
dela prima publicare în „Telegraful 
Român“.

Emolumentele sunt jumătate din

venitele sistemisate şi sigure de 569 fl. 
v. a precum şi din venitele acci
dentale.

Doritorii de a ocupa acest post 
se şi trimtă cererile lor concursuale 
isoţite de documentele cerute de le
gile în vigóre la subscrisul oficiu pănă 
la terminul pus.

Câmpeni ,  8 Decembre, 1894. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Câm

penilor.
Romul Furdui,

protopres biter.

Turnătoria de clopote şi de m etal a lui

Antonin Novotny

Nr. 532 [242] 3—3
Concurs repeţit.

In urma încuviinţării veneratului 
Consistoriu Archidiecesan, prin acésta 
se escrie concurs nou, cu termin de 30 
dile dela prima publicare în „Teleg. 
Român“, pentru întregirea postului de 
paroch de clasa a III din comuna 
C al ian,  protopresbiteratul Cluşului.

Emolumentele înpreunate cu acest 
post de paroch, dau un venit sigur 
anual de 419 fl. 50 cr. Doritorii de a 
ocupa acest post de paroch au a-şi 
aşterne suplicele de concurs, istruite 
conform legilor în vigóre subscrisului 
oficiu, în terminul sus citat dela care 
şi pot lua şi informaţiuni despre sta
rea acestei parochii.
0 ti ci u 1 protopresbiteral rom. gr. or. 
al Cluşului, in conţelegere cu comi

tetul parochial respectiv.
C 1 u ş, 30 August, 1894.

T. Roşescu, protop.

•o o o ao aao o ao c ao o o o o o ao o o ao o ao o *

Suferinţe fle piept,
Tusa cum şi tóté bóléié, c a t a r e  de 
ale canalului de respiraţie, gâtlej, p lă
mâni, g reu ta te  de resp iraţie , astma, 
flegmă, tuşă m ăgărăscă, răguşălă , 
g âd ilitu ră  la g â t, început de tu- 
berculosă, se pot depărta mai bine şi 
mai uşor cu întrebuinţarea renumitului 
şi după prescripţia medicală preparat 
şi recomandat Ceaiul Sí. George, 
pachetul a 50 cr. şi Praful Sf. Ge
orge, care aparţine ceaiului, cutia ă 
20 cr. împreună cu prescrierea între
buinţării. Succesul se simte după câ- 
te-va flile. Mai puţin de 2 pachete nu 
se trimi [230] 6—12

La trimitere cu posta 20 cr. mai 
mult, pentru pachetare şi espedat. Tóté 
comandele sunt a se adresa direct la

n

St. Georgs-Apotheke,
Wien, V/2 W immergasse Nr. 33.

Se se trimită preţul înainte 
□ cu mandat postul.
•□□oaocx;ooocxxxxxxx2Q oonoaooaooi

a
§

• î n .  T i x n i s ó r a IE-1 a, Tori cât
se recomândă spre pregătirea clopotelor nouă, precum la turnarea de nou a clo
potelor stricate, mai depart) spre facerea de clopote întregi armonióse, pe lângă 
garantă pe mai mulţi ani, proveţlute cu adiustări de fer bătut, construite spre a le

intórce cu uşurinţă în ori ce parte, îndată ce clopotele 
sunt bătute de o lăture prin ceea-ce sunt mântuite de 
crepare.

Cu deosebire recomând

clopote patentate găurite
de mine inventate şi mai de multe ori premiate, cari au 
un ton mai intensiv, mai limpede, mai plăcut şi cu vi
brarea mai volnminosă decât clopotele turnate după si
stemul vechiu, aşa, că un clopot patentat cu ÎÎOO 
leg. este egal îu tonul uimi clopot de 400 leg. 
făcut după sistemul vccliiu. Mai departe se 

recomandă spre facerea scaunelor de fci- hăţul, de sine slătătoi’, 
spre preadiiistarea clopotelor vechi cu adiustare de fer hătut, — 
ca şi spre turnarea de ttice de metal. Clopote în greutate de 300 kg. şi mai 
jos se află totdéuna gata în magazin. [17] 4 7 52

Preţ-curanturi ilustrate se trimit la cerere gratuit şi franco.

• •  • • • • • • • • • •  e  • • •  ® •  •!
•
• #  CÉSORNICE DE BUZUNARIU

•
•

• de goldin original, •
reffulut« esact, g a ra n ta te  p e n tiu  m ersu l bun, liferez eli-• bernt de porto. •

A § ş | J § p en tru  o b u ca tă  fl. 5-50 orologiu p en tru  dom ni A
n n n j> 7.50 „ „  dam e

w

• „ „ „ „ 7.80 „  cu capac duplu •
şi la fie care  orologiu o căp tu şa lă  de p ie le  g ratis.

• A ceste orológe nu se pot deosebi nici ch iar de bărba ţi specia lişti de •
• orológele de a u r  cu ra t. O ro lógele de go ld in su n t în u rm a” frum seţii şi a •

prac ticab iiita ţii lor în fo losire la cei m ai m ulţi oficianţi ai d ru m u rilo r ferate• din {éra şi s tră in ă ta te . [235] 5—10 • >
• A ceste orológe au renum e un iversa l, au fost recunoscu te  de cele mai mescelente prin  n en u m ăra te  scrisori de recunoscin ţă. w

• Lanţuri de orológe de goldin curat fason de aur •
• f l .  1. — f l .  1.25. -  f l .  1.50 şi f l .  2. •--  Trimiterea prin rambursa. — Preţ-curantul gratuit. -- A•
A Depoul orológelor de goldin „Bing“ •

aWien, I ,  Seilcrgassc Sr. 11. w

• * Celor ce nu le convine li se primesc înderăt.
A.

9

M e r s u l  t r e n u r i l o r  p e  H u le l e  o r i e n t a l e  a l e  c ă i i  l e r a t e  d e  s t a t  r .  u .  v a l a h i i  d i n  1 O c t o b r e  1 8 9 4 .
Budapesta Predea

T re n T re n T ren T re n Tren
de

per
son©

accele
rat

de
per
son©

de
per

son©
accele

rat

1 0 . - d.05 — — 2.15
8.25 2.10 2.50 6.— 9.15

11.24 4.07 6.23 9.05 11.12

1.35 5.46 9.29 11.33 12.50
3 46 7.08 — 1.50 2.12
4.— 7.15 12.05 2.24 2.19

4.39 7.43 1.02 3.03 2.49

5.22 8.18 2 14 3.46 3.24

5.45 — 2.50 4.07 —

6.34 9.07 3.54 4.53 4 .17

7.18 9.37 4.53 5.32 4 .50

8.05 6.13 6.24 —

8.32 10.37 7.03 6.59 5.55
8.49 11.10 — 8.40 6.11
9.06 11 32 — 9.08 6.27

10.08 12 50 — 10 40 7.27
10.37 1.25 — 11.25 7.50
10.59 1.43 — 11.54 —
11.07 1.52 — 12.04 —
11.31 2 .18 — 12.34 8.17
1 1 4 8 2.40 1.— 8.33
12.25 — — 1.40 8.38
12.50 — -- . 2.17 —

1.04 — — 2.35 9.09
1.35 — — 3.14 —
1.50 — — 3.34 9.42
2.13 ---. — 3.49 9.44
2.32 — — 4.11 9.59
3.04 __ 4.48 10.22
3.39 __ ' — 5.27 10.51
4.01 _' — 6.10 11.12
5.26 _ — 7.50 12.26
6.08 _ — 8.30 12.58
6.40 __ — 9.03 1.15
7.16 _ — 9.38 1.34
8.— T ren

acceler.
— 10.25 2.09

' —1 i i . — — — 2.19
-- . 12.26 — — 3.01
— 1.11 — — 3.31
__ 8.45 — — 9.15

P1- Viena

»Budapesta A
Szolnok

P  Laclány R
I pi

bos. jO ra d e a -  mar e j  ^

M Mező Telegd i  i

ltév 

Bratca 

Ciueia 

Huiedin 

Gbîrbeu

jo iu ş .
. Apabida
I Ghiriş

Cucerdea
Uióra

Vinţul-de-sus 
Aiud

T r .  d e  
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s ó u e

3.—
5.50
2.30

12.06

T re u  I 
acce- ! 
lerat I

pi.

t
808.
p l.

*
I

808.
pl.

809.
pl.

¥

j Teiuş.

Crăciunel
Blaş
Micásasa

Jcopşa- mică
Mediaş
Elisabetopole
Sigbiş0ra
Haşfaleu
Homorod
Ágostoufalva
Apa(a
Feldioara

I Braşov

Timiş 
Predeal 

. Bucuresci

k
p l.
808.

A
A

I p>-i 808.

I
[ Pl.

BOB.

5.40

4.52

2.55

2.-

p i.
BOB.

ft
1>1

Circu-Uz*,
nüm ai
V ineri

7.0;
6.—
5.—

1.55
7.25 
5.23 
3.46
2.25  
2.18

1.52

1.26

12.47

12.17

11.01
10.45

9.23
8.53

8.23
8.06
7.59

7.30

6.56
6.54
6.41
6.20
5.53 
5.33 
4.27
3.53 
3.37 
3.16
2.45 
2.18
1.42
1.12
7.45

T ren
de

per-
s ó n e

1.55
7.—
3.50
1.21

11.04
10.44

10.07

9.30

9.10

8.31

7.53

6.53

6.14
5.45 
5.18
3.53 
3.06 
2.48 
2.40
2.11
1.45
1 10

12.39
12.24
11.48
11.29
11.14
10.55
10.21
9.42
9.13
7.45 
7.01 
6.35 
5.58 
5.08

Tren
accele

rat.
7.20
1.50

11.46
10.05
8.43
8.38

8.13

7.47

7.08

6.39

5.25
4.48
4.23  
3 .— 
2.20 
2.- 
1.51
1.23  

12.54

10.37
9.57
9.30
4.40

T re n
de

per-
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6 25 
8.li 
4.55
2.24 

12.23 
11.41

11.07

10.32

10.13

9.41 

9.02 

8.05

7.30
6.47 
6.29
5.21
4.47
4.31
4.25  
4.04
3.42
2.49 
2.27
2.13 
1.39 
1 18 
1.01

12.46
12.16
11.39
11.17
10.02

9.22
8.57
8.23
7.43 
7.01
5.57 
5.16
8.50

Budapesta — Arad — Teiuş

T ren
m iest

3.10
9.10

2.30 
2.44 
3.15 
3.32 
3.58
4.30 
4.50 
5.40

T ren
de

per
son©

4.24
8.42

4.47
5.04
6.10
6.39
7.11
7.28
8.Tl

T re n
de

per
son©

8.05
11.10
3.55

4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.56 
6.12 
7 . -
7.28
7.54  
8.10
8.28
8.54 
9.08

10.06  
10 29
10.53 
11.07
11.54

T ren
accele

rat

T re n
de

per
son©

1 T ren T ren T re n  Tren
de de de T ren

per- accele- per- per- m iest1 II sóne a at sóne sóne

1.55 
4.—
6.55

7.05

7.50

8.51
9.10

9.34

10 — 
10.11
10.37

11.17 
11 40

10.—
1.37
6.10

6.35 
6.46 
7.07 
7.18
7.35 
7.58 
8.14 
8.56 
9.24 
9.50

10.06
10.21
10.50
11.04
11.43 
12.06 
12.30
12.44 
1.20

V
SOS. t
Pl- I
V

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad j

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branieica
Deva
Simeria (Piski)
OrSştia
Şibot
Vinţul de joâ
A lb a -lu lia
Teiuş

Api.
BOB.

Pl-

7.35
4.18 

11.30 
11.—
10.48
10.25
10.11
9.58
9.25
9.09
8.21
7.45
7.18
7.08
6.44 
6.20 
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